
ПОПРАВКИ 

Поправка на Регламент (ЕО) № 661/2008 на Съвета от 8 юли 2008 година за налагане на окончателно 
антидъмпингово мито върху вноса на амониев нитрат с произход от Русия вследствие на преразглеждане с 
оглед изтичане на срока на действие съгласно член 11, параграф 2 и частично междинно преразглеждане 

съгласно член 11, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 384/96 

(Официален вестник на Европейския съюз L 185 от 12 юли 2008 г.) 

На страница 23 член 1 (в частта относно член 1, параграф 2, буква a) от Регламент (ЕО) № 658/2002) и на страница 28 
член 2, параграф 2, буква a): 

вместо: „a) за Open Joint Stock Company (OJSC) Mineral and Chemical Company „Eurochem“, член на групата 
дружества Eurochem, Москва, Русия, за стоки, произведени от неговото свързано дружество ОJSC NAK 
Azot, Novomoskovsk, Русия или от неговото свързано дружество ОJSC Nevinka Azot, Nevinnomyssk, 
Русия и продавани от Eurochem Trading GmbH, Zug, Швейцария на първия независим клиент в 
Общността (допълнителен код по ТАРИК A522):“, 

да се чете: „a) за стоки, произведени от Open Joint Stock Company (OJSC) Azot, Novomoskovsk, Русия или от Open 
Joint Stock Company (OJSC) „Nevinnomyssky Azot“, Nevinnomyssk, Русия и продавани или директно на 
първия независим клиент в Общността, или от EuroChem Trading GmbH, Zug, Швейцария, или чрез 
Open Joint Stock Company (OJSC) Mineral and Chemical Company „EuroChem“, Москва, Русия и 
EuroChem Trading GmbH, Zug, Швейцария на първия независим клиент в Общността (допълнителен 
код по ТАРИК A522):“. 

Поправка на Решение 2008/577/ЕО на Комисията от 4 юли 2008 година за приемане на гаранциите, 
предложени във връзка с антидъмпинговата процедура относно вноса на амониев нитрат с произход от 

Русия и от Украйна 

(Официален вестник на Европейския съюз L 185 от 12 юли 2008 г.) 

На страница 46, във втората колона („Дружества“) първия ред от таблицата в член 1 от Решение 2008/577/ЕО на 
Комисията: 

вместо: „Произведено от OJSC NAK Azot, Novomoskovsk, Русия, или OJSC Nevinnomyssky Azot, Nevinnomyssk, 
Русия, и или продадено директно на първия независим клиент в Общността, или от Eurochem Trading 
GmbH, Zug, Швейцария или чрез Open Joint Stock Company (OJSC) Mineral and Chemical Company 
„Eurochem“, Moscow, Русия и Eurochem Trading GmbH, Zug, Швейцария, на първия независим клиент в 
Общността.“ 

да се чете: „Произведеното от Open Joint Stock Company (OJSC) „Azot“, Novomoskovsk, Русия или Open Joint Stock 
Company (OJSC) „Nevinnomyssky Azot“, Nevinnomyssk, Русия и продавано или директно на първия 
независим клиент в Общността, или продавано от EuroChem Trading GmbH, Zug, Швейцария, или чрез 
Open Joint Stock Company (OJSC) Mineral and Chemical Company „EuroChem“, Москва, Русия и 
EuroChem Trading GmbH, Zug, Швейцария, на първия независим клиент в Общността“.
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